ORADEA-MARE (NAGYVARAD)
21 August st. v.
2 Septembre st. n.

Din poesiile poporale adunate de 1. //. Jarnih si A. Bammn.

* Sugnifa
** Banat =

Ese in fie-care dnmineca.
Redactiunea in
Kdzep-utcza nr. 395.

Nevesta fugita.

— Lina Caroling,
Flore din gradina,
Vind ’napoi, ving,
C&a tu ti-ai uitat
Si tu ti-ai lasat
Sugnita* frumosa
La mine pe mesa!

- lit ci i am uitat-o
! <G mu Msrl-o
De uritui

De bAnatul ** meu!

’ *

— I*ind Carolina,
i#6re din gradina,
Vina 'napoi, ving,
Ca tu ti-ai uitat
Si tu ti-ai lasat
Inelusul teu

In degetul meu!

— Ba nu l'ain uitat,
Ca, ey, I'am lasat
De urftul teu,

De banatul meu!

— Lina, Carolina,
Flore din gradina,
Vind ’napoi, vina,
Ca tu ti-ai uitat
Si tu ti-ai lasat
Cusatura ta

Pe grinduta mea!

— Ba eu n’am uitat-o,
Cd eu am lasat-o

De uritul teu,

De banatul meu!

— Lina Carolina,
Flore din gradina,
Vind ’napoi, vina,

(dela sugna) = rochie, fusta.
parere de reu, nficaz, cdinta.

Pretul pe un an 10 fl.

ANUL XIX.
Pe J}, de an 5 fl.; pe 1
de an 2 fl. 70 cr.
1883. Pentru Roméania 25 lei.

Ca fagaduiesc

Si m'afurisesc,

De adi itiainte

Se fiu mai cuminte.
Vina. Lin&, vina.
Lind Carolina,

Vind. ileu. si-mi iertd
(iresela mea tota,

Cat este de mare

Si grea de iertare!

- Barhatc’Hii

K'i as Tectuj rteu.
m/ Irt'ai luat

)<in ca::4 frumosi
S' m'ai d:is ia tine
Cu multa rusine.
Fara cununie,

Fara veselie . ..
Barbatelul meu,
Eu te-as iertd, <Jey,
Cai ldsat acasa
Madicutd duiosa,
Taicd 'mbetramt

Si forte jelit,
Fratiori iubiti,

De mine-amariti;
Dar nu te-oi iertd,
Ci te-oi blastgma,
Ca nu m'ai iubit
Si m’ai celuit... *
Bata-mi-te bata
Dragostea de-odata,
Cum fagaduiai

Si cum te jurai;
Bata-mi-te, bata
Inima stricatd

Si jelea mea totd!

* A celui = a insela.
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O gluma
— Noveleta. —
(Incheiare.)
— Ah! ah! ce inselaciune din partea ei! Si tu,
presumtivul ei barbat, anca ne dai svaturi de aceste!

Nu le putem primi; nu-i vom da nici un rendez-vous,
ci vom ldsa st stea balta fotd aventura.

— Nu ; nu primesc. — striga Berean cu foc. Chiar
din respect fata de mine treime se faceti, ceea ce ve
dic; eu, amorezul inselat, ve rog, ve induplec la asta.
Asa dard la obiect! In afacerea asta — asa cred eu
singurul competent e Vasilie. eu si Cornel suntem mai
mult numai privitori, martori, deci inteinirea are se fie
se ’'ntelege — numai intre Vasilie si densa. Cu permi-
siunea-ti inse noi doi vom sta la o parte ca martori

pasivi; si la vremea sa imi voi lua si eu voia d'a me
infatosa; si dupda ce am ispravit cu ale mele, — in-
cheia densul suspinand, — te vom lasa singur cu
densa.

— Bine, eu nu me ’mprotivesc, cu atdt mai Var-
tos, ca tu lrebue se-i probezi perfidia e la fata
locului.

— Acum darda o se sciu ce am se fac!

— Dar trenul plecd adi la 6 ore. Deci gatiti-ve
de drum! Eu sunt gata.

— Acum ori nici odata!

Ce mai aventura!

Clopotul suna a treia ora. Masina dete un lung si
ascutit fluer. Locomotiva clocae, si rotele sbernditore
sboia cu trenul catra — Bucuresci.

%

Cu ce multdmire a venit Berean. si cu ce mare
durere sufletesca se rentorcea acum. Ah! de ce a si
mers la Murgu ?! Dar tot e mai bine asa, cugetd apoi.
Acum sciu cu cine am de facut. Tacut, adancit in gan-
duri sedea in vagon; asemenea Si sotii sei, cari nu vo-
iau se-i sgandere rana fnimei.

Cornel i) compatimia din inimd, si céalatoria asta
la Bucuresci o intreprinse numai Si numai la invitarea
perseveranta a lui Berean.

Murgu astepta cu nerdbdare se sosesca. El vedea,
ca bietul Berean fu inselat de amanta lui, si ca astfel
legaturile intre acela si densa au se inceleze; deci se
credu liber d’a pute incepe cu frumosa anonima o aven-
turd. Era hotarit se se intelnesca cu ea fara densul.
,Eu n’am trebuintda de martori in astfel de afaceri de-

licate. Ispravesca si el ale sale cu densa cum va voi,
nu me privesc. Eu voiesc se me ’'ntelnesc singur cu
densa. — — — Tmi pare reu de Berean! ei! dar n’am
ce-i facel*

Trenul sosi si tredi pe toti din meditatiunile lor.

*
* *

In curend ei compusera epistola, in care poftira
pe necunoscuta la o intelnire pe diua de 6 april, si de-
ferd lui Murgu s’o espedeze. Inse el, precum seim, avea
alte planuri; deci trimise o alta epistola, compusa de
el cu urmatorul tecst:

,0 ! dind mult adorata !

Posa-ti de anger am primit-o anca in a doua 1lc
si inima-mi aprinsa de flacarile amorului adevarat m’a
alungat in departare, la tine.

jAcuin sunt aci; vino se te ved in persona; si
apoi — nimeni nu ne va mai desparti: nimeni, nici
odata. Me afli in (Jiua de 5 april sera la 9 ore in gra-
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dina Cismegiului in desisul din fund, la méana drepfa.
Motto ne fie »Hymen* eu asta ne vom afla*.
Te adora
in veci sincerul
Vasilie din Braftov*.

Murgu schimba, cum se vede d’aei, diua de 6 in
5, ca asd se pota fi singur partasul norocului; si es-
pedad epistola la adresa »Hymen* pos' restante Bu-
curesci.

El avea anca doue dile intregi pana la 6ra ficsata,
dela care depindea totul. Nu-si mai afld locul de neas-
temper.

Berean pe cat era de mahnit
voie, in cjilele de pe urma
vr'o gluma din partea ei,
sigur vre-o pacalitura*, —

Cornelie infruntd in continuu pe Murgu pentru
anoncul seu fatal, totodata inse mangdia pe Berean.

In fine sosi diua de 5 april; ceialalti aveau anca o
di de asteptat, dar lui Murgu i-a batut cesul.

Sera la 8 ore el se afla deja la locul licsat si as-
tepta. Inima-i batea tare; asteptd cu nerdbdare.

In totd miscarea de frunde si lluer de vent audia
si simtida pe ea. Dar tot insedar. Nimeni nu se arata
anca. Si borea rece de primavera il facea se tremure
ca frunda in umbra recorosa a tufelor si arborilor.

— Ah! dar ce aud!? pasi! asla-i densa! Un mos
trecu aprope de el: se preumbla.

— Cati nimernici, toti acum umbld, si toti p’adi,
— strigd necdjit; — numai ea, numai ea nu mai vine.
Nu ispravi bine, cand “zdruf* suna s-un obiect tare si
voluminos cadii cu mare holca prin clombele uscate ale
tufelor chiar inaintea lui. Erd o meivie Mielul om tot
s’a cutremurat de spaima, si m .-and se reculese de o

la 'nceput s\ tara
eras se schimba. »Vafip6te
— dicea nadejduind, — de
cugeta si se liniscia.

turma ds copii cutropi e tot temui, «auiaty." iw : in-
cul mencea.
— Eca-o; mergeti de ve jucati, — dise tremurand

de frig. de spaimad si mai mult de necaz; bun bucuros,
ca a scapat asa usor de ei.

Tot semne rele! Mi-i tema de ceva § nu sciu
de ce!? eh! ce copilarie?!-——— — Dar colo ce ved.
un alb vestinent; o silfida, innaltd, subtirica... cum se
apropie cu pasi precauti — ca o gazeld sarind; asla-i

ea!... Murgu stitea tupilat langa o tufa; anca si re
suflarea s-o retinea.

— Hymen, — suna de odata lin si dulce.

— E densa! — isi dise el cu bucurie, dar sub

impresiunea surprinderii placuie uila se-i
astfel, si dise mechanicesce ca adaus
..post restante Brasov*.
— Hymen, — s’audi anc’odata.
Vasilie se reculese sl respunse ,,Hymen'.
Domnul meu! poftesce epistola acesta!

respunda toi
la ,Hymen*

@] stringere de mana. un sarut. La revedere!
pan’ se tredi din ametela. fluturai sborda frumdsa necu-
noscutd disparu in intunerec.

Beat de fericire, cu epislola in mana, alerga cal
putea, se veda ce e scris in acea hartiuta scumpa? La
lumina felinarului prim, el ceti urmatorele :

, Domnul meu!

»V’am trimis servitorea mea cu acesta scrisore
ifiind cd& eu n'am avut timp se merg. Dar cred ca s
Idensei i puteti descoperi tainele inimei, pote mai bin(
;decat mie ... Incheiandu-mi respunsul la mult dragos-
tosa-ve epistold, am se ve fac aient, ca posa, care vi-i
,aprins inima de flacarile amorului adeverat* vi-an
trimis-o in diua de 1 april. Sapienti sat!

sDe altmintre ve poftesc i'entorcere sanetosa! Sa-
lutari la Brasoveni!

»Al dvostre
/’. A. Cdlescu m. p.*
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ce are visuri de aur cu 4‘'ne> cu iiele
dela isvore cristaline, si de odata un tus de apa rece
il trezesce din dulcele-i somn : asd se simtia si Murgu

cetind aceste sire. Sta, ca si oparit, locului.
— Asta-i 0 pacaliturd, o saga, de care nu s’a mai

Ca omul
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BORUZESCU.
Marire Domnului, ca te aretasi
minetd. De ce nu ai voit. se dejuni?
IULIA.
Pentru ca me simt cam indispusa. Am petrecut o

in fine astadi di-

pomenit. Eu credeam ci am de a face cu temei, cind nopte forte rea.

colo un birbat me tace nebunul aprilului si pe urma . BORUZESCU.

inii trimite servitorea spre intimpinare, er eu... 0 si < Se vede, dupa fata. Dar de ce, me rog?

nit! ... Ce batjocurd pe capul meu! Suntsdrobit, sdro- . . IULIA. . . .
bit qu totull ... Una ca asta n’am mai patit! Ce ru- | Nenorocirea intemplata Sevastitei, amicei mele si
sine ! ... Eil dar mi-au trebuit aventuri! ... Acum mi- P& care t-am povestit-o ieri, m’a impresionat forte

am dat de om!... Minunata aventura inlru adevar !
mai minunatd, decat cum asteptasem!

— Dar cutn sd dau fatd acum cu ceialalti doi ca-
ineradi? asta me framentda; cu ce minciuna se-i retin
dela intalnirea de mane si cum sa descoper lui Berean,

ca logodnica sa e cu totul nevinovata?!

Cat ceti Murgu epistola, intelese indata cum sta
(reba: cineva adeca cetind in jurnal anontul, a cum-
parat o posa dela vre-un fotograf si fara sa scfe cine
e, a espedat-o, inscenand astfel o glumad, o pacalitura
de april din cele mai minunate.

P. A. Calescu, — borbosi in sine Murgu
mi ar place sda vad pe omul acesta! Ce nume curios
mai are 1. .. Ah! — strigd deodata : P. A. Calescu =

pacadlescu ! Numele asta-i chiar la adresa mea ! Adeca
el m’a pacalit si mi se si subscrie, cd me pacdlesce ...

si eu nu sciu nimic!

Murgu, dupa multd batere de cap ajunse la resul-
fatul, cd va ti mai bine de va spune cameralilor sei
totul cum s’a intdmplat. Asa si facu.

*

* *

Lu doue saptamani Berean se logodi cu frumosa
TStitd, care n’a sciut nimic din cele intemplate. La ser-
haima luara parte si tinerii nostrii, caci
medicul nu-i ldsd sa se departeze cu una cu doue. Cu
ocasiunea asta povesti apoi Murgu prima ora patania |
sa cu anongul fatal, si produse ilaritate generala.

*

* *

S’a casatorit, dar nu
i

Murgu a<fi e om cu familie.
pe cale diaristica. Si-i fericit!
Virgil Onit.

Feta bancherului.
— Comedie in 3 acte, dupd Lb Duc Job. —

(Urinare.)
ACTUL Il

(Decorul din actul al doilea.)

Scena |I.

BORUZESCU (singur).

Ce placere este de a face bine! Cand vor afla, o
sa remana incremeniti, o sa li se para ca viseza. Pace,
nu pot sa tac: imi vine mereu sa spun la toti! De as
mai pute tainui macar cateva cjile anca! Da! trebue
ca in inima luliei amorul sa triumfe asupra interesului,
trebue ca Luncean sa se convinga, ca este sincer iubit,
nainte de a sa afla in public despre testament.

Scena |II.

BORUZESCU. IULIA.

. tULIA (la parte.)
E singur.

lmult.
BORUZESCU.

Nu ti-am spus eu? Casatoria din

la nici un capat bun.

interes nu ese

IULIA.
Si anca e simai mare nebunie sd te casatoresci cu
unul céand iubesci pe altul.

BORUZESCU.
Nebunie de neiertat! Dar scii ce fjic eu?
IULIA.
Ce?
BORUZESCU.
Ca ai ales rau diua ca se fii palida si urita.
T IULIA.
De ce?
BORUZESCU.

Cum iti place se-i tot audi numele! De ce? Pen-
tru ca astadi vine Sorean se prandesca cu noi.

IULIA.
Bine ar face se nu mai vie!
BORUZESCU.
Cum asa ? Apoi ieri nu mi-ai marturisit ca-1 iu-
besci ? Si astadi...
IULIA.
Unchiule, ieri nu ti-am (Jis c&-1 iubesc. . .
BORUZESCU.

Ce te mai tdinuesci? n’ai sa fii
femeia lui ?

peste céateva djile

IULIA.
Eu! feresca Dt]eu!
BORUZESCU.
Eca! d’apoi tata-teu dice ca-i lucru otarit. ..
IULIA.
Tata dica ce-o pofti. ..
BORUZESCU.
Dar si mirele spera tot asa ...
IULIA.
Da! apoi o sa i se lungesca mult speranta.
BORUZESCU.
Chiar si Luncean m’a incredintat adineori .. .
IULIA.
Cum ? si Luncean crede cd eu iubesc pe Sorean ?
BORUZESCU.
Asa gandesce; e sigur chiar ca. ..
IULIA.

S-ap»oi cpce, ca sunt pe lumea asta 6meni cu cap,

inteligenti! Nu te mai lud dupa Luncean; e un na-
tarau ?
BORUZESCU.
Un natarau?
IULIA.
Uite: tont de da in gropi!
BORUZESCU.
Curios! nici el nu te pre crede istetd pe tine . ..
IULIA.
De sigur... nu cumva asteptda ca eu mai antai
se-i..
BORUZESCU.
Ei?
IULIA.
Nimica ... scfu eu ce sciu.

34
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BORUZESCU (la parte).
Uite, Ireba merge mai bine decat gandiam.
1ULIA.
Dar a propos de Luncean, voiam se-ti vorbesc.
BORUZESCU (la parte).
Ce o mai fi avend cu el?
IULIA.
Am aflat ca a perdut mai tota averea
tand pe un amic carele muri.
BORUZESCU.
Asa. cu adevarat.

imprumu

IULIA.
Va sa cjica banii lui. ..
BORUZESCU.
Au sburat, dragutda, au sburat.
IULIA.
N’are noroc, bietul baiat.
pue mana pe banii astia?

Si dici ca n’o sda mai
Cu cat i-a mai remas nu

va mai pute trdi dupa cum i-se cuvine unui om de
clasa lui.
BORUZESCU.
Apoi s-a si luat ori ce speranta dela suma im-
prumuta’.a.
IULIA fia parte.)
Ce pdacat! (Tare). Apoi nu remane alta. unchiule
draga, decat se faci ma-ta ceva pentru bietul bdiat.
BORUZESCU.
Dar ce?
IULIA.

l-ai puie gasi vre-o functiune potrivita, care se-i
produca . .. asi, vr'o 10, 20, 30,000 de lei pe an . ..
BORUZESCU (la parte).

Tot bolnava de boia ei. (Tare.) 10, 20, 80,000 de

lei pe an! In ce parte a budgetului patriei ai audit tu
de asemenea positiuni manose? 80,000 lei pe an! Se
nu te auda lumea cu asemenea cifre, ca nu mai re-

mane nici pui de Roman sg nu se faca solicitatorlde

functiune !
IULIA.
Se gasesc, unchiule dragd, functiuni bine platite . . .
de pildd de tutunuri... ori la drum de fer ... Vedi,

unchisorule, pun’ te pe lucru si-i castiga bietului Lun-
cean un post ... macar de 40,000 lei. .. Mai bine la
drumul de fer, ca nu va cheltui cu drumul nostru, cand
0 ave nevoie de bai vera...
BORUZESCU (la parte).
E prevedatore ! (Tare). Ceri lucru cu neputinta.
IULIA.
Aide, mosulica draga, fii bun. ..
cean o functiune de 50,000 Iei.
BORUZESCU.
Gandesci ca asemenea functiuni chiar de ar esista
nu sunt ocupate deja?

gasesce lui Lun-

IULIA.
Ei, si apoi ? se cere demisiunea ori se distilue.
BORUZESCU.

Ori se pune in disponibilitate.. . inventiune mo-

derna, politicosa, dar insolenta cat si o distituire. . .
IULIA.

Vedi? Am decretat si decretam : ,,Domnul Ciopar-
docu este pus in disponibilitate. Domnul Luncean este
chiemat in locu-i*. Asa este jocul constitutional!

BORUZESCU.

Am decretat si decretam... Brr! Par ca eu as fi

ministru care subsemneza decretul teu .. .

IULIA.
Esti senator.
BORUZESCU.
Fard diurna ...
IULIA.

De ce este omul deputat ori senator... mai ales

‘ca tine, t-as implini
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senator, fard diurnda? Se nu-si potd pune céte un amic
in slujba?

BORUZESCU.
Dar sunt senator in opositie ...
IULIA.
Apoi tocmai... nai decdt se deschidi gura .. .

cere functiune pentru Luncean si nu cere cuventul unde
nu-i convine guvernului se vorbesci,.. Atatia repre-
sentanti ai terii tac totd vieta lor si tot nu s’a primej-
duit patria pentru cd ei nu deschid gura...
BORUZESCU.
De cat ca se casce! Da, bine, fetd draga,,, ce
credi tu de opiniunile unui om de ondre?
IULIA.
Par ca are ceva a face onorea si politica!
BORUZESCU
Ai nebunit de tot. Dar chiar deca, inebunind si eu
cererea, credi tu ca Luncean ar
primi? El ar prefera se cera de pomana de cat sid so-
licite o functiune.

IULIA.
De ce?
BORUZESCU.
Pentru ca ... pentru ca nu incape in mintea lui

ca un Roman se traiesca ca un trenfor pe spinarea
terii ... Pentru ca e din acei putini la numar cari vo-
iesc ca fie-tine se fie la locul seu si ca deci el nu pole
a-si Inchipui ca e bine se se numesca generali, ori fi-

nanciari la ministerul de instructiunea publica, advo-
cati la cel de resboiu, ori ignoranti, nulititi la Aca-
demie . ..

IULIA.
Hei unchiule, cu nulele se imnultesc cifrele ... Va
se cjica prefera se mora de Mune?
BORUZESCU.

- *fBlfisStaaifc omeni in. stare g& mura de fdmeratf"
cat se se desonoreze.
IULIA.

Huna treba ... E o curata nebunie! Se ajunga
a-si cersi panea de tota diua ... Sigur cd e a-s o cersi,
dupa ce nu-i mai remane decat vr’o 10,000 de franci,

BORUZESCU.

Cat ai dis?

IULIA.

10,000 lei.

BORUZESCU.

Eri ... Astadi nu-i mai are ...

IULIA.

Ce, a mai dat imprumut vre-unui amic de felul ce-
luialalt?

BORUZESCU.
Mai reu.
IULIA.
Mai reu?
BORUZESCU.

T-am spus ca-i inamorat de o coqueta...
IULIA (cu vioiciune intrerumpend.)
Da, da, mi-ai spus . ..
BORUZESCU.
Cum ea e avutd, si-a pus
densul avut. Pentru ca nu-ti poti inchipui,
panesce reutaciosa acea de feta.
IULIA.
Bine, bine, si apoi?
BORUZESCU.
Apoi, uite : eri, nesciind cine este marele bancher
Stomacopulo, i-a dat depesd se-i cumpere de 10,000 lei
hartii publice...

in cap sa se faca si
cat il sta-

IULIA.

Ei si?
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BORUZESCU. ) IULIA.
Stomacopulo i-a trecut eri bonuri cu 104, care as- El iubesce?
adi. .. BORUZESCU.
o RILIA. . l)e ai vede cat e de buna! Nu, nu semene de loc
Care astadi sunt cu 50 mai jos... Va s6 dica a cy.
ierdut...
BORUZErCU. Da, cu ceealaltd oA
Mai mult de jum&late ... I-a mai remas de funie ’ '
i de sopon. cum se dice ... . L BORUZESCU. L -
1ULIA Si frumusicd pe cét si bund! (Privind pe lulia cu
5000 lei mai putin! (La' parte). Vai, ce-0 se ine multd atentiune). Oh da, mult mai frumosa decat tine.
ac? ' ' ’ IULIA.
BORUZESCU. Multamesc . .. Ce geniilesti cu mine, unchiule!
Si o s6 p6rda §1 ce i-a mai_remas, ca eolarit se—._si BORUZESCU.
erce norocul cu ori-ce pret chiar de a perde tot, fie Nu cumva iti inchipuesci ca esti femeia cea mai
i la carti. frumosa din lume?
Algirieni.
IJLIA. IULIA.
) L_Jnchiule, dragd unchiule, nu-1 lasa sa faca asa ne- Nu, eu nu cred ...
irocive. BORUZESCU.
. BORUZESCU. . E blondd, rumenora ...
Din contra ceea ce doresc este se perda totul. ULIA
De ce? IULIA. Da, rosi ca para focului.
' BORUZESCU. BORUZESCU.

Ca sS-i se taie speranta d’a mai fi iubit de coco-

ta in cestiune, ca st se insore dupa gustul meu.
IULIA.
Cu cine?
BORUZESCU.

Cu o fetitda minunald, care lI'a cunoscut la Turnu-

igurele fiind la spital, dupa rana ce primise in frun-
Oe atunci ea-1 iubesce forte mult...

Nu ea-1 va respinge, macar de ar perde tot, pana
la o lescaie. Ba din contra, i va pare bine ca-i va pute
se-i probeze ca ea-1 iubesce numai pentru el, er nu
pentru banii lui.

IULIA.
Dar ea este avula?
BORUZESCU.
Nu pre, nu posedd mai nimica.
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- IULIA. L. IULIA.
Atunci cu ce o sa traiesca? Secatura!
BORUZESCU. BORUZESCU.
Vom trdi tustrei, aci, la Sinaia vera, si erna la (0] se-i aret diferinta ce este intre un anger s un
mine la Bucuresti, fari pompd, fari lues, dar in pace demon.
si multdmiti cu putin. Deca isbutesc in planul meu, o Unchiulel IULIA.
s8 vedi, te vom invitd se vii si tu se petreci cu noi nchiule:
cate odata BORUEESCU.
' IULIA. ) Deca nu e de ipsos, 0 se iubesca pe copila mea
Ce amabil esti, unchiule! (La parte) Atata mi-ar '"cantatore...
mai trebui! . ~IULIA (la parte.)
' BORUZESCU Lud-o-ar naiba!

Cu lote ca mi-aduc aminte, ca tie nu-ti place ase-
menea petrecere. La noi, la Sinaia coconele de ultima
modad, n’o s potd purta decat, o rochie de stampa si o
pelerie de pend; er la Bucuresti pot se mai adauga si
o haina calda erna si se schimbe peleria pe o caciula
de curcan. Sein, tu ai gusturi mai nobile .. . tu ado-
rezi luesul, placerile sgomotose, si cum ai se te mariti

cu un bancher...
IULIA.

Unchiule, unchiule ... nu vedi ca me intristezi . . .
Uite, cum imi jocad nervile de necaz...
BORUZESCU.
Ce? nu e adeverat ca-ti place lumea, sgomolul?
Noi din contra o se trdim de minune uitati de lume,
dar bucurandu-ne de acea fericire invidiata care o da
virtutea, iubirea si amicitia pura.

IULIA.
De geba faci planuri, unchiule. Luncean nu iu-
besee pe coconita dle, a rosd, dela Turnu-Magurelele.
BORUZESCU.
O va iubi.
IULIA.
Asa?
BORUZESCU.

A iubit’o deja mai inainte d’a se Thamora de prosta
ceealaltd, de. ..
IULIA
Dar las-0 in pace pe ceealalta; pentru Dumnedeu!
BORUZESCU.
Astadi am isbutit se fac pe Luncean se conving,
ca ceealalta este nedemna de iubirea lui.

IULIA.
Cum! A dis asa Luncean?
BORUZESCU.
Da, si tocmai gandesc ci ar
méane amandoi la Magurele.
IULIA.
Mé&ne? Nu, unchiule, nu se pote.
merga cu dta.

ii bine se plecam

El nu va voi se
BOROZESCII.

Deca-1 vom ruga amendoi? O se-i spun, ca am
niste trebi de regulat, la Turnu si ca el me pote ajuta.
Asd cd o se me ajuti a1l induplecd se plece cu mine?

IULIA.

Eu?'.

BORUZESCU.

Cénd e vorba de fericirea lui Luncean, la care tu
te interesezi... Nu te tinea in brate cé&nd erai de sese
ani si el de 12?

IULIA.
De fericirea lui!
BORUZESCU.
0 =1 duc in gazda tocmai la protegiata mea ..
IULIA (la parte.)
E in stare s’o faca.
BORUZESCU.

Asd, va compara mai lesne pe femeia care-1 iu-
besce atat de nobil si de desinteresat, ca .. . secdtura
aceea care nu-1 iubesce pentru ca nu este bogat.

BORUZESCU.
Da, o se ishutesc a-1 insura cu densa.
IULIA (la parte)
ut! de ce nu sunt barbat! Me duc. (Se dirigepluu-
spre usa dela stanga.)
BORUZESCU (o opresce.)
Eil unde ai plecat asé iute?

end

IULIA.
Me duc in camera mea.
BORUZESCU.
Dar ce? plangi ?
IULIA.

Plang eu? (stergendu-si lacrimile) Te ingeli. Mi-o ii
dat vrun praf in ochi... En vedi, unchiule.
(Va urma.)

V. A. Ureehia

Studii limbistiee.

— O suta de etimologii revindecate. —

(Urinare.)
58) Cotor, cotur. Cuvantul Tnsemna: caulis, -ui
manubnum lat.; uge, stvle, poianee ii*.: steuge/

—-heft,
etc. pag. 493 in contra tuturor dictionarielor romanesci
(eu cari este de acord g graiul banatenesc) intortoclieza
si mistificd Tintelesul cuvéntului ,cotor*, dicend ca ar
ave numai intelesul de ,lien* (legatura), ,attache* (afi-
ge, acatare) si ,accolure* (legatura de vila de vine)
franc. 0 astfel de procedura tendenfiose a dlui Cihac,
nu are nume in republica stiintelor. Dar acesta inlor-
tocatura a semnificatiunii cuvantului, o face dl Ciliac
cu scop spre a esopera o desperata etimologie inagiara.
El deduce cuvantul .cotor* dela magiar. ,koto* care
Tnsemna : legaturda, combinand si pe nascotitul ,sziillo-
kolo* : legaturd de vita de vine. Dar fiind ca seinnifi-
catiunea cuvantului nu este aceia pe care a scormoni—
tu-o (scornitu-o) dl Cihac, deci nici etimologia sa nu
p6te fi adeverata.

Noi deducem de dupa firea limbei romanesci cu-
vantul ,,cotor*, care suna in graiul banatenesc s , co-
tur* (m’a remas numai coturul de meturd in mana) era

jdela ,cot* : cubitus lat.,, pentru ca vedem in ,cotor*
chiar o forma de ,cubitolo* ,gomitello*, ,gomitotto*,
»gomitone* ital.; codillo span.; ,cotovelo* port.; ,cu-

bitule* in latinitatea evului de mijloc (Diefenbach : No-
vum glossarium p. 122). In graiul banatenesc, dar mai
vartos in graiul colonielor din Romania asedate in Ora-
vita montana (vedi despre aceste colonii cele inseninate
sub jborc* num. 40) etc., ailam ,cotoiu* (aceia ce res-
pundem noi ceialalti banateni ,,cotoniu*) pentru ,,(@in}»*,
adecd : picior de gdina, de gasca etc.; femur volatile
lat.; cuisse de volaille fr.; gefliigelschenkel (schlagel)
germ. Acesta formatiune este f<Gte instructiva pentru
etimologia nostra, fiind ca zace in ea conceptul de ,,cau-
lis* si A“stilus* lat. -Vinea se laie pe ,colori* atunci,
cand vrei se rodesca mult, si la tota vita lasi in loc de
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unul, cate 3—4 ochi (umguri), prin care procedura se i
nasc si cresc ,cotori* la buciumul vinei, cari insemna: :
poly—-gonum lat.; vielglieder, vielknien germ. In tot anul ,
trebue tdiate alte vite de vine pe ,.cotori*, caci la din |
contra se premaresc si se strica buciumul (cioeotul) vi-
nei). Drept aceste ,,a radica vinea la cotor* nu insemna
strens: a lega vinea, precum dice dl Cihac. Eea deci
demnstrat mai pe sus de fotd indoield, cumca din ,,cot* :
t'ubilus lat. si din finalul ,,—or* s’au format ,cot-or*,
care suna in multorariu ,cotori*, si cu privinta la vine
(astfel se respunde in graiul banatenesc din partile Ora-
vit.ei, era nu :vie) insemna .coluri* (knien, glieder germ.)
in vitele dela buciumul de vine.

59) Créncen, crenten (cruacen, crunten). Cuvantul
se respunde in graiul banatenesc si ,.cranten* si insem-
na : crudelis, horribilis lat.; cruel, horrible fr.; grausam,
entsetzlich germ.

Miklosich : Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum,
Vindobonae 1862—65 pag. 320 deduce cuventul ,,crén-
cen* dela paleoslov. ,crancina*, care are semnificatiu-
nea de : colera, cholera lat.

D1 Cihac : Dict. etym. daco-romane, elements slaves
etc. pag. 81 urméand lui Miklosich asemene deduce cu-
ventul ,crancen* dela paleoslovenieul ,crancina* (kra-
cina). dar nu spune, cumca autorul acestei etimologii
este dl Miklosich. Dictionariul Academiei roméane de
Laurian si Massim, Bucuresci 1871 pune acest cuvant
intre cuvintele .straine din glosariu, dar observeza, cumca
etimologia din ,,crdncina* (cholera) paleoslovenic nu este
bine esplicétore.

Cuvantul se deriveza evident din
care are semnificatiunea nu numai de
de : sangeros, ci si de ,crudei*. ,Crenten* presupune
in latiuitate forma de ,cruentinus*, pe care intru ade-
'sver 0 si aflam in latinitatea evului de- mijloc, de ore-ce
in Du Cange : Glossarium mediae et infimae latinitatis,
Fansus T1siIP-ftO tom. 2 pag. 672 vine inainte ,.cruen-
iinus* pentru: ,cruentis respersus guttis*. Conceptul de
crudei zace si in ,crunt‘ romanesc, de ore-ce se dice
»crunta morte* etc. In ,créncen* a trecut ,te* prin
intermediul de iotisare a lui ,e* in ,ce* fonnandu-se
»crentjen* si apoi ,cranten*. Despre trecerea lui ,te*
in ,ce* veti si cele ce am finsemnat sub ,cocina*
num. 57. Etimologia paleoslovenica a dlui Miklosich si
Cihac este fara putinta, pentru ca nu are acelasi con-
cepi logic.

,cruent.us* lat.,
,crunt*  adeca

60) Manji, manjire. Acest cuvant insemna : farrea
niaza linere, maculare, sordidare, contaminare lat.; sa-
lir, tacher, maculer, barbuiller fr.; mit kleienmus i'iber-
iiinchen, beflecken, besudeln, schlecht malen germ. E
de insernnat, cumca acest cuvant nu insemna ,ungere* :
ungere lat., schmieren germ., precum spun unele dic-
tionare schiinosind estmod intelesul cuvantului.

DI Miklosich: Lexicon palaeoslovenico-graeco-lati-
nuin. Vindobonae 1862—65 pag. 359 deduce cuvantul
»-manji* dela paleoslov. ,mazati", care insemna: un-
gere lat., ,mazi* : unguentum lat.; dela neoslov. ,maz-
noti* si ,,mazati* (ungere). DI Miklosich traduce cuvéan-
tul roménesc pur si simplu cu ,ungere* latinesc, aceia
ce este necorect. DI Cihac: Dict. etym. daco-romane
elements slaves etc. pag. 185 urménd lui Miklosich, de-
riveza si el cuvantul romanesc din acelasi elemente
slave, combinand si pe rus. ,mazati* si ,maznuti*; pe
pol. »mazac* si ,inazgac*, impreund cu pe magiar.
»-mazol*, cari t(5te au cu putind destingere asemene in-
teles. Dar acesta etimologie a dlui Miklosich si Cihac
este necorecta, de ore-ce forma si conceptul cuvantului
nu conced o astfel de derivatiune. Dictionariul Acade-
miei roméne de Laurian si Massim, Bucuresci 1871 pu-
ne cuventul ,,manji* intre cuvintele strdine din glosariu.
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si incerca o deducere din ,mingere* si ,mendere* lat.,
cari etimologii anca sunt fara putinta.

Etimologia cuvantului zace forte apriat in spmio-
leseul ,,manchai*, care se respunde : minclar, si care
insemna : maculare, sordidare lat.; maculer. salir fr.;
beflecken, besudeln germ. In Ferreira : Diction. latiuo-
lusitanicum, Parisiis 1855 anca vine inainte ,,manchar*
(celesce : manciar) lusit., pentru : maculare lai. In Porni :
Nou dizionariu sardu-ilalianu, pag. 369 sta : ,manciai*,

pentru macchiare, maculare ital. Despre trecerea lui
,»Ch* spaniol in ,j* roménesc, vedi Diez : Graminatik
der romanisc-hen Sprachen, Bonn 1856 tom. 1 pag.

363—364 impreunda cu nota de acolo. Diez : Etym Wor-
terbuch de rom. Sprachen, Bonn .1853 pag. 210 aduce
in combindtiune pe span. ,mancha* (macula lat.) cu
»-macchia* ital. Acesta etimologie este forte evidenta si
aprope, dar firesce dlor slavisti le zace mai de aprope
elementele slave. ,,Mazgalire* pe care-1 face dl Cihac
de una si aceiasi radecina cu ,,manjire*, esle cu lotul
de alta origina.

61) Gusia. Cuvantul ,gusid* insemna : a) jugulutn,
igula lat.; gosier fr.,, schlund germ.; mai vartos la sbu-
ratore ; b) struma lat.; goiirefr.; kropf germ; mai var-
tos la omeni; c) guttur lat.; gessier fi'.; kropf germ. ;
la sburatore.

DI Cihac : Dict. elvm. daco-romane, elements slaves
etc. pag. 131 deriveza cuvantul ,gusia* din elemente
slave, dela bulg. ,,gusi* : double meut.on fr. ; doppelkinn
germ.; dela croat. sarb. ,,gusa* si ,gusita* : gerge, goi-
Ire fr.; gurgel. kropf germ. ; dela neoslov. gusiti (a ga-
fui): dela magiar. ,,gusa* si ,guzsa* : goitre fr. ; kropf
germ. DI Cihac combineza si pe neogr. yy<wikc si alb.
»ghouse“ cu asemene inteles. Mai de parte confronteza
dlui si pe pol. ,guz* si pe lit. ,gussas* — cari au cu
lotul alt inteles figurat si nu pot fi socotite la aceiasi
radecina. Din aceste etimologii a dlui Cihac vedem
cumca cuventul ,,gusia* esista numai in limba serbesca
si croata (in limba bfflgargsca™itre'al*ft~«emBifica{iune),
prin urmare cuventul nu pole ti de origina slovenesca.

Noi am aflat, cumcad cuvantul ,gusida* este de ori-
gind romana, pentru ca esistd nu numai in limba ita-
liand si francesa ci si in dialectele lor. Astfel in limba
ital. aflam ,,gozzo* si ,,gozza* pentru :gat si gusia, cari
cuvinte in dialectele italienesci suna: ,,gos*, ,goss* si
»goscio*, era in limba francesa aflam ,gossier*, care
anca este de asemene origina cu ,,gusia*. Cu privinta
la dialectele italienesci aflam in Oiivieri : Dizionario ge-
novese-italiano, Genova 1851 ,goseia* (cetesce: go.sia)
pentru: gozzaja ital.; kropf voii, auswuchs germ.: apoi
,gosciu*  (cetesce : gosiu) pentru: gozzo ilal.,, adeci :
pentru gusia de paseri si sburdtore (ca o besica la ga-
tul lor, unde pastrezd mancarea lor pana ce trece in
stomac), si pentru imflaturd la gat drept gusia la go-
lambi etc. In Toni: Vocabolario bolognese-italiano, Bo-
logna 1850 pag. 207 sta ,gos* pentru : gozzo ital., ja-
bot fr. In Banfi : Vocabolario milanese-italiano, Milano
1852 pag. 450 vine inainte ,goss* pentru : gozzo ilal.
;In Azzi: Vocabolario ferrarese-ital. Ferrara 1857 pag.
115 aflam ,goss* tot pentru: gozzo ital. In Monti : Vo-
cabolario della Gallia cisalpina e c.elfico, Milano 1856
pag. 48 anca sta ,gos* pentru: gozzo ilal. In Morri :
Vocabolario romagnolo-italiano, Faenza 1840 pag. 374
;aflam ,,goss* cu fote trei semnificatiuni a cuvantului ro-

|méanesc. In Diefenbach : Novum glossarium latino-ger-
[manicum pag. 198 std ,gueies" pentru : gurges lat. In
Oberlin: Patois lorain, St.rassburg 1775 pag. 220 sta

,.goudge* pentru : gorge franc. In Carisch : Worlerbuch
der rhato-romanischen Sprache, Chur 1848 suplement

pag. 22 sta ,goasch* (cetesce : goasiu) pentru: kropf
germ. Vedi Diez : Worterbuch der romanischen Spra-
chen, Bonn, 1853 pag. 408 unde se esplicd origina lui
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,,00zzo* italienesc. Deci este documentat, cumcé cuvan-
tul sgusia* trebue se fie de origina veche din limba ro-
mana rustica, si cumca dela Daco-Romani a trecut la
Serbi, Croati si Magiari.

62)
tat mai mult ,jubre* in multorariu, si insemna in gra-
iul banatenesc : tot felul de bube, de petingini, de sgai-
be, de scale, de lepra, de rane (estmod se rostesee in
graiul bandtenesc) etc. remase a parte nevindecate pe
pelea seu trupul omului. Se dice d. e. omul acesta este
plin de Jubre* pe cap, pe fata sj pe mani, incat ti e
scarba de el, seu se mananci ceva din mana lui. Cu-
vantul ,jubre" se ar traduce mai coresi undeloriu cu :
pustulae, scabrities, impetigo, psora lat.; pustule, gale,
leigne fr.; eiterblatter, ii'uide. grind germ.

DI Cihac : Dict. etym. daco-romane, elements slaves
etc. pag 161 spune cumca cuventul ar insemna : ex-
antheme. lepre, gale fr., hautausschlag, aussatz, raude
germ., si apoi deduce cuventul din elemente slave, dela
paleoslov. ,svrabu* : seabies lat.,, dela rus. ,,sverbu*,
pol. jswieizba", boem. Ssvrb* ; neoslov. croat. serb.
»svrab‘, cari lote insemna era: seabies lat. Dar acesta
etimologie a diui Cihac nu este corecta nici de dupa
forma, nici de dupa conceptul curentului.

DI Ha.sdau : Istoria critica, Bucuresti 1875 p. 266
spune, cumca cuventul ,jubra* ar insemna: ,absces*,
si-l deriveza din grec. aurt®ng, aicn’ta cari au
semnilicatiunea de : ingaurit, Tmputit, putred. Acesta
etimologie a dlui Ha.sdau anca nu este corectd chiar
nici de dupa intelesul de }absces* cel da dlui cuventu-
lui, cu atata mai putin de dupa forma si conceptul cel
adevarat, al ruvAn*"1:;

i>n-?+4'm Tii, romane Je L-uiiig> si Mhs-
sun, ifucuresci 1871 ; ,ne ;tcc.st ei.veri. ii..re cuvintele
strajft«.,din (ilosarin. dar folus spune dupa dictionariu’

> o<k ! . pu.=in ;“puia
Int.. in uimii derive/d cuventul deia : ,glubere* lai. In
cuventului.

Noi credem cumca cuventul este de o straveche
origind romana, fiind ca jii Mo : Vocabolaiio roma-
gnolo-italiano, Faenza 1840 pag. 70 aflam »sgiobla*
pentru : chiazza ital., ausschlag, lebeifleck geim., espli-
cand Morri mai departe esimod : .Macchia con crosta,
0 senza, di rogna, o d’altro malore sopra la pelle (schi-
anza); quella pelle ehe si secca sopra la came ulcera-
ta ; la crosta che viene sulle piaghe*. Adeca : semn de
rane ori de alte rele, cu scortia seu sgaiba de asupra
pelei; acea pele care se seca de asupra carnei puronita

(puroita); sgaibd, care se face pe plege (rane)". Drept
aceste »jubra* este format din ,sgiobla* al Italiei dia-
lectale, plin naturala trecere a lui .sgi* in ,j*, a lui

, 0 in jU* si a lui ,1* in ,r*. Aci credem a fi desco-
perit un fenomen admirabil de filologie comparativa da-
co-romana, care are acea logicd nerevocavera: cumca
acest cuvent este d? straveche origina din limba ro-
mand rusticd. Ecd Tnsemnatatea studiului dialectelor ita-
lienesti pentiu limbistica comparativd daco-romana.

Cu acesta ocasiune socotim de lipsa spre a intim-
pina ori si ce mistificatiune, a chiarificA mai de aprope,
ce intelegem noi sub limba romana rustica, la care fa-
cem asa de adese ori provocare. intelegem cu totul a-
ceia ce dice Diez : Grammatik der ronianischen Spra-
chen, Bonn 1856 pag. 44: ,Conglasuirea de adese ori
a tuturor limbelor romane in aplicatiunea cuvintelor, a
formelor si a setnnificdtiunii aratate in aceste doue con-
.—amnari (despre cuvintele numite de Piomanii cei vechi:
rustice, vulgare, sordide etc.,, si despre cuvintele latini-
tatii evului de mijloc), documenteza mai sigur despre
unitatea lor originala, pe care o putem presupune nu-
mai in idioma poporald romana, si acesta cu atata mai

Jubra, jabre (pl.) Acest cuvent. este intrebuin-
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veitos, cu cat limba daco-romana, care timpuriu a fost
despartita de celelalte idioine romane, nu a putut, primi
acele elemente dela surorile sale, ci l.rebue se le poseda
ca proprietate luata cu sine de acasa*.
(Va urma.)

Simeon Mangiuca.

Kekavmenos si Romanii din Dacia.

Profesorul rus Vasilevski a descoperit, nainte de
,vre-o0 doi ani in biblioteca sinodala dela Moscvao carte
grecesca intitulatda ,,Strafeghicon”, sciisd de o8t un
despot, bizantin Kekavmenos in secolul al Xl-lea. Tecs-
1lul acestei iniportanle carti se publica de dl Vasilevs-ki
mpreunda cu o traducere rusa la 1881 sub titlul de:
/»Sovjety i r; zkazy vizantiiskago bojarina XI vjtka, I’'e-
tersburg*.

Cartea lui Kekavmenos contine multe dale intere-
sante pentru istoria imperiului bizantin, cu iote cid aflam
in ea multe falsificari ale faptelor istorice. Kekavmenos
“mesteca adese esperienta sa proprie cu reminiscentele
saje istorice adunate din istoricii vechi romani si greci.
Nt-i mirare dard, ca in descrierea evenimintelor islo-
fife din secolul al V si Vl-lea aflam de odata persone
dfn secolul antai si al doilea dupa Crist. 0 astfel de
scriere devine cam molestosd pentru cetitor. Se recere
ore-si-care versare in istoria bizantind de a puie scote,
ce-i adevar si ce-i cufundat cu alte eveniminte istorice.
Acest Kekavmenos declara ensusi, ca nu-i invatat, d-i
soldat si ca s’a ocunat cu istoria numai intr'o versta
m-M inaiiif..

A-:-l pr;s +
istoria iiom'V™'"'- " -
In capitolul * ’e -ale ,p«>
(Varilev«ki, ib. p. ioc. sequ.) ci

iic-e si *-»;*>Insemnatatepen-
tru
e /mes lon Ul.whoti*

despre tlomani®

de si nu snb pre magulitoriul titlu de: liECXEr
dintei Vlaehilor*.

Aici citim urmatorele :

»Sa sciti dela mine, voi si nepotii vostri, ca ne-

mtii Vlaehilor e necredincios la culme si stricat, nici lui
Dumnedeu tinend credintd drepld, nici Tmparatului, nici
rudei seu amicului, ci silindu-se a-i amdgi pe toti. Mari-
minciunosi si talhari renumiti, ei sunt pururea gata a
jura amicilor cele mai grozave juraminte, si a le célca
apoi cu usurintd, facend fratii de cruce si cumetrii,
mesteri de a insela prin ele pe cei prosti. Nici odata
n’au pastrat ei credinta catra cineva, nici chiar catra
cei mai vechi Tmparati ai Romanilor. Tnvinsi de catrda
imparatul Trdian si striviti cu desaversire, i-au subjugat
si ucigand pe regele 'or Decebal, a pus capul lui infro
sulitd in mijlocul taberei Romanilor. Acesti Vlaclii sunt
asa numitii Daci si Besi. Dintdiu locuisera ei langa riul
Dundre si Sava (pe care rfu il numim acu Sava, unde
acum locuesc Serbii) in locuri tari si greu de strabatut,
carora incre<Jendu-se fatarniciau dragoste si supunere
catra imparatorii de mai nainte si nevalind din intari-
rile lor pustfiau tarile Romanilor. Erda acestia indignan-
du-se contra lor, precum s’a spus, i nimicira. Si e
fugind de acolo s’au imprastiat prin tot Epirul si Ma-
cedonia si cea mai mare parte din ei s’au asedat in
Grecia*.

Dupa Kekavmenos Romanii au locuit naintea vi-
nirii Serbilor langa Dunare si riul Sava. El dice: »din-
tdiu locuisera ei langa Dunare si nul Sava in locuri
tari si greu de strabatut*, facend cu acesta ocasiune
deosebire intre starile Romanilor* si aceste »locuri*, ale
Vlaehilor. cari fatarind dragoste si supunere catrda im-
paratori Romani navaliau si pustfiau tarile romane. Din
asta resultd, ca teritoriul ocupat, de catra Romani nu
apartinea Tmparatiei bizantine. Cuvintele din Kekavme-
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nos : ,lafarind supunere catra iniparati* si ,,navalind din
intaririle lor pnstiau lerile Romanilor* conduc la ideea,
cd acesti Roméani erau vasali si nu supusi ai Bizantini-
lor, cari dupa modul Slavilor meridionali de atuncia fa-
larind dragoste si supunere Bizantinilor, ocupau prilejul
cel mai bine venit spre a devasta campiele Bizantului.
Multimea cea mare de cuvinte iuridice slavone si din
vicia sociala si miUtaria a Romanilor documenteza in-
destul int'iurinla slavona in evul mied.

Locurile, cari le ocupau acesti Roméni, sunt Croa-
tia si Slavonia de astadi, unde locuesc si astadi in cea
mai mare parte Serbii si Croatii.

Numerul lor trebue se li fost mare, caci Romanii
acestia au reusit, dupa Kekavmenos se pradeze si se
devasteze provinciele bine pazite ale Bizantinilor, cari
au fost ia urma siliti de a face espeditiune spre a-i pe-
depsi.

Kekavmenos dice, ca acesti Romani se imprasciara
dupd Tnvingerea lor de catra Bizantini prin Epir, Ma-
cedonia si Grecia. Kekavmenos crede, ca Romanii de
pe timpul lui din Epir, Macedonia si Grecia au venit
dela Dundre si Sava. Opinia asta e gresitd. Romanii se
allau deja pe timpul acela, intr'un numer mai conside-
rabil decat in timpul lui Kekavmenos, in Epir si Mace-
donia. Darda din (lisa lui Kekavmenos conchidem, ca
Romanii din Dacia se trageau spre sud, in teri mai se-
cure. Gresita ar li condusiunea, cd Romanii emigrara
atuncia cu totul in (irecia. Romanii locuitori in muntii
Ardealului, cum si in Valachia micd, au remas iu tim-
pul acela in (orile lor. caci de altmintrelea ar li pome-
nii Kekavmenos despre astd. Dara el tace, cum tace si
despre afacerile Nemtilor si Ungurilor.

Tomaschtk alirma in opul seu cel mai nou .Ro-
manii peninsulei balcanice4 (germ.), ca (era asta a Vla-
rlilici- este de a se cauta in Turcia de astadi si nu in

si Slavonia, caci Kekavmenos a cufundat Da-
cia Traiand cu cea Aureliand. Dard in Kekavmenos nu
stad. ca-i din drepta Dunarii ei «ilarda din teritoriul im-
peratiei bizantine. Un alt argument mai puternic con-
tra asertiunii dlui Tomaschek e, cda Kekavmenos nu-
mesce pe Valacln — ,Daci*, adeca descendentii Daci-
lor : ,invinsi de catrd imperatul Trdiau si striviti cu
deseversire, i-au subjugat si ucigdnd pe regele lor De-
cebal, a pus capul lui inlr'o sulitd in mijlocul taberei
Romanilor*. ,Acesti Vlachi sunt asd numitii Daci si
Besi\. Din cuvintele acestea resultd, ca anca in seco-
lul al Xl-lea Romanii erau priviti ca deseendintii Daci-
lor. Prin asta, cum si prin inducerea numelui lui Tra-
iau, se arata in destul, in ce tera avem se-i cautam si
unde erau situate acele locuri tari si nestrabatute ale
Romanilor langa Dundre si Sava. O Dacia Aureliand a
esistal, dara de Dacii din Dacia Aureliana, Serbia si
Bosnia de astadi istoria nu scie nimica.

Kekavmenos numesce pe Roméani si Besi, cari au
locuit numai in peninsula balcanica, de unde conchide
dl Tomaschek, cd Romanii lui Kekavmenos au trebuit
sS fi fost in Dacia Aureliand. Fara indoield in timpul
lui Kekavmenos, caci ei au fugit in Epir si Macedonia
si Grecia anca naintea vinirii Serbilor.

Naintea vinirii Serbilor Bessii au fost, dupa ensasi
disa dlui Tomaschek, anca neromanisati, adeca un po-
por cu o limba proprie, care deci nu putea li anca si-
nonim pentru Romani. Numele Bes trebue dara aa se
refere numai la timpul lui Kekavmenos, unde gasim pe
Desii deplin romanisati. Dupa Tomaschek se fi dat a-
cesti Besi principalul contingent la constituirea natiunii
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Vlachiior din Rhodoppe si Pind*. DI Tomaschek schim-
ba intr’'un mod neiertat nationalisarea unui popor cu
basa unei natiuni. De abid cd s’a romanisat ua popor,
il si vedem in curend dupa Tomaschek formand chiar
basa natiunii romane, pare ca ar fi fost vre-o colonie
din Italia, seu vre-o legiune din Homus. Si ensusi dl
Tomaschek dice iu urma, ca urmasii acestor Besi tra-
liesc. anca astadi ca Roméni Tintari in muntii Rhodop-
pe, vorbind o limba romana mult amestecata cu cea
turcesca si bulgara. Cati Besi au fosl mai nainle, pu-
tem conchide din irnpregiurarea asta. Ei au locuit mai
nainle in Bulgaria de astadi, de unde au emigrat prin
timp spre sud, dard peste muntii Rhodoppe ei n'au tre-
cut Si lotusi acesti Besi, cari n'au perdut caracteristica
lor nana in dilele nostre, se fie stramosii Romanilor din
peninsula balcanica, cari ocupa astadi un teritoriu nu
Imai mie de cit. Ardealul si Ungaria la un loc, si cari
au fosl mai nainle intr’'un numer intreit mai mare.

Si curiosi trebue se ti fost acesti Besi-Romani !
Dupa teoria Sulzer-Rossleriand, al carui partisan prin-
cipal e dl Tomaschek, acesti Roméni au nnpoporat. in
secolul al XIIlI si XIV-lea intrega Dacia, iut.imjendu si
aripele sale spre apus pana la Triest (Valda arsa), spre
nord pana la Kiew si Teschen, rarindu-se prin asta nu-
merul lor in Bulgaria, Serbia si Bosnia de astazi, cari
cei putini se slavisara apoi prin timp. Un unic fapt in
istoria omenirii! Curios trebuia se li fost acesti Romani,
acest popor de pastori, cum s’a respivat. odatd o fine
vieneza (,Neue freie Presse*) eu ocasiunea recensiunii
opului dlui Miklosich : ,,Migratiunile Romanilor* (germ).
Teoria Sulzer-Rossleriana ia niste proporliuni, cari de
abia le va puie sustine si aperd prin timp vre-un isto-
riograf. Si tohifi dl Tomaschek alirma triumfand in ur-
ma : ca Kekavmenos ,trebue se fie considerat ca sin-
gura dovoda istoricd, directd pentru teoria Sulzer-lloss-
leriand si care confirma in modul cei mai evident mo-
dificarea facuta de mine acestei hipotese, adeca teoria
descendintei tuturor Vlachiior din Besii romanisati*. Era
acesti Bessi!

Roménii lui Kekawmenos din Macedonia, Epir si
(irecia au venit dela Dundre si Sava. Nomenclatura lui
Kekavmenos se refera la Romanii deja locuind pe tim-
pul lui in Macedonia si Epir. Acesti Besi au fost, dupa
Strabo VII. 5. 12. télhari peste télhari*, ce atit de
mult. avea asemenare cu fiintele cele ,fatarnice si tal-
haresti ale Vlachiior din Macedonia si Epir*, cari alat
de multe neplaceri au casunat soldatului bizantin Ke-
kavmenos. Dara lui Kekavmenos placea ca unui istorio-
graf, ce se gandia el de a fi, de a infrumusetd espe-
rientele sale cu eveniminte si persone istorice. Nu-i mi-
rare deci, cand Kekavmenos e consecinte, si numesce
pe Bomani si Besi, cari au fost atdta de selbatiei si
neastemperati.

Noi credem, ca cu Kekavmenos teoria Sulzer-Ros-
leriand a suferit o mare scadere. Prin Kekavmenos
se documenta Tnvederat., cd Romanii au esislat in Da-
cia naintea vinirii Serbilor si ca ei au emigrat apoi
spre sud, in Macedonia, Epir si Grecia. Si in timpurile
acestea grele au esistat Romanii la Dunare si Sava.
Teoria Sulzer-Rosslerianda ineepe a deveni din ce in ce
mai slaba. Antdia lovitura a capetat’o dela ensusi par-
tisanul ei cel mai aprig, dl Tomaschek, care doyadi in
opul seu ,Brumalia si Rosalia*, cd Romanii au esistat
deja pe la anul 1164 langa orasul Haliciu in Galitia, in
jos de Leov; a doua lovitura dela Kekavmenos, caci pe
Romani i aflam naintea vinirii Serbilor la Dunadre si

romane. Adecd Romanii balcanici au romanisat pe Bes- sava. In privinta sociald a Romanilor Dacieni acesta
si, si cu tote acestea ei sunt, numai Besi romanisati, $i jteorie e resturnati cu un succes netdgiduit de cartile
101 ani ? 1 a3 1 - . ~ . A= -

nici de loc Romani. ,Sar pute sustine p<Ste*, gjice dl jdlui Jung : ,inceputurile Romanilor* (germ.) si ,Roma-

TOmaSChek, ,,Cé Dacii Aureliani ar fi Strémo@ii Vlachi- 1 nii §| Romanii in ‘gerile Dunarene* (germ.) Teoria Ros-

lor, Istro-Dalmatini si Dunareni, era Bessi stramosii

leriana e deci numai o cestie a timpului. Inriurintele
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politice s’or perde prin timp si atuncia cestiunea con-
tinuitatii Romanilor Daci o se deviie numai o problema
a sciint.ei, si cred ca diplomatia n’o se viia, cum crede

Hunlalvy, nici odata in positia de a o deslegd prin tun.;

Dionisiu 0. Oiinescu.

Adunarea clin Bragov

a Amiciafwv-ii iraitsihane

s’a deschis in 17/29 august in presinta unui public nu-
meros, adunat din tote partile Transilvaniei, precum si
din urele parti ale Ungariei, dar si din Romania. Pe
galerie o frumasa cununa de dame.

In ajunul dilei de deschidere publicul s’a intrunit
la cind comuna in localul lerului, unde petrecerea dura
pana tardiu.

Sedinta prima.

In 17/29 august, dupa serviciul divin, publicul se
ntruni in sala gimnaziului roméan si vice-presedintele
dl lacob Bologa deschise adunarea prin o0 cuventare
plind de idei i'rumose, descriind genesa si esplicand mi-
siunea Associatiunii, ce s’a primit, cu aplause viue ge-
nerale. Apoi protopopul Pelric saluta adunarea in nu-
mele Brasovenilor, prin cuvinte bine simtite.

Conform ordinei de di, se ldacu apoi apelul nomi-
nal al membrilor Associatiunii.

Se esmise 0 comisiune de 3 membrii pentru in-
cassarea de tacse dela membri vechi si dela mi cevor
voi a se inscrie de nou, comisiune compusa din dnii
Baiulescu, Patriciu Barbu si Chita Pop.

Se suspenda sedinta pe jumetale de ora.

Redeschidendu-se, dl Baiulescu, raportorul comi-
siunii esmise ceti raportul seu, din care allaram ca
s’au incassat tacse dela vr'o 60 de membrii, dintre
cari dnii Cioran, loc. Bersean si Verza au oferit céte

Presedintele Bologa ceti mai multe depese de feli-
citare intre altele una si dela mitropolitul Miron Ro-
manul.

DI Riurean din Bucuresci, membru onorar al As-
sociatiunii dona Associatiunii 12,000 lei spre a se fon-
da un stipendiu in memoria fratelui seu George M.
Biurean.

Apoi secretarul Barcian dete cetire raportului
neral al comitetului despre activitatea sa
anului trecut.

ge-

Din raportul acesta amintim propunerea j tari.

ILTA.
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1* un concert cu concursul dlor
G. Dima profesor de musica in

cuntari a dat la ,Nr.
lacob Muresan jun. si
Sibiiu.

Sala otelului ,Nr. 1* dora nici odata nu va li W
(Jut un public atdt de mare ca cel adunat cu acesta
ocasiune. Nu numai tote locurile erau ocupate, dar o
mare parte din doritori nu mai capStara bilete, si ast-
fel fure siliti a se reniorc; catra casa. Erd o adevdrata
placere a privi acesta lume, compusa din tote partile
locuite de roméani, atat. de dinc6ci, cat si de dincolo de
Carpati. cari s’adunara animati sub impresiunea unui
nobil si sfant entusiasm.

Primul punct, al programei fu: ,Stefan eelgtare*.
uverturd pentru orchestra de dl lacob Muresan jumTa
se dica, o compositie originala romanesca. Autorul ei
este chiar brasovean, fiul veteranului nostru luptitor,pe
terenul diaristic dl lacob Muresan, fost redactor al .Ga-
zetei*. Junele nostru compositor a studiat la conserva-
toriul din Lipsea, si — precum se scie si din , Familia*
— anca acolo s’a presintat. in concertele locale cu unele
compositiuni, cari ture inlimpinate cu laude de catra
presa locala. l)e asta-datda a voit se se presinleze unui
public romanesc cu o compositie de stil romanesc. N-
cairi nu putea se faca acesta in loc mai potrivit, decat
ia acesta adunare a Associatiunii transilvane. $Si Imie
a lacul, caci cei putin a inspirat speranta in auditori,
cd si noi roméanii de dincoci de Carpati o se avem un
compositor musical. DI autor se p6te felicitd, caci lu-
crarea sa plind de imagini si inspiratiuni frumose. a
lost intimpinatd cu aplause generale, incéat trebui sere-
peteze piesa. Aceste aplause par ca (iiceau: ,inainte,
june artist, spre musica romana !*

Urma ,Archibald Douglas*, balada pentru voce de
bas cu acompaniare de piano, céantatda de dl G. Dima
— cu tecst nemtesc. Concert in onorea adunarii A«so-

literatura si cultura romana — si can-
tare nemtesca! -

Parea ca ensus dl Dima simtiea inconvenientul a-'
cesta, caci a cantat, fara colore.

D1 dr. I. Baiulescu ne-a céntat cu .Fantasie inili-
taire*, de Leonard H. Grande, esecutatd cu violind, cu
acompaniare de piano.

Urma erds o compositie roménesca: ,,Hora*, cor
de dame si barbati cu orchestra, de dl Dima, care a si
dirigiat. intimpinat de aplause frenetice, incat si acesta
piesd se repeta.

Concertul se ’'nehe.d cu ,Craiesa ielelor*, balada
svedicd, musica nemtescd de W. (iade. E bine, deca g
ui sfersit ni s’a oferit musica straind, cel putin ne pu-
tem mangaia, ca ea a fost escelent esecutata. Orches-
tral, corul de dame si de barbati, partiile de solo can-
tate de dna Carolina Lengeru, dsora Sevastia Muresan

in decursul !9 de dl G. Dima, a putut se multamesca ori ce astep-

De aceea, de si productiunea a tinut pand la 11

comitetului pentru Infiintarea unei scole de fete cu in- oOre, publicul a ascultat cu cea mai Tncordatd atentiune,

ternat in Sibiiu, pentru care Associatiunea oferi ca pe
locul uumperat. de densa se se edifice o

de drepturi, care s’a urcat deja la 20,800 .. Tot din
acest raport scolem, ca fondul Associatiunii s’a urcat
deja la 101,000 1L

Se presinta bugetul anului viitor; se alesera doue
comisiuni, una pentru esaminarea bugetului in perso-
nele dlor Stefan losif, Petra Petrescu, canonicul Moldo-
van, dr. A. P. Alexi, Fabiu Rezeiu; si alta comisiune

in personele dlor Sorescu, Bozocean, br. Ursu, prot.
Papiu, los. Puscariu.
Timpul fiind Tnaintat sedinta se incheia la 1 ora

d. m.
Concertul.

Sera la 8 ore Reuniunea romana de musica si de

si s’'a departat, de pl:n multamit din (tunetul de vedere

casa si spre jal artei.
acest scop se se iIntrebuinteze fondul academiei roméne j

B al Nadase u d

— La 18 august. —

in

Frumos lucru este se poti
privit in o sala de bal, care e plind de f,nte dragala-
se, cu frunti ridicate si senine, cu tiner .' o
vatie in ochi, cu surise pe gurite sicu lin se; suUetesoa

oeupd un loc bun de

in inima. Mare bucurie pole simti cel c; n-i-ta » o
astfel de Tintrunire, dar cu deosebirf nr.mek <ele
tinere.

Rar e dat omului se-si petreca ir aie e: bine,
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de multe ori se afla in petreceri petrecandu-si —
forte rSu.

O petrecere rard, dar vesela si imbucuratdre de
inimd a fost inse de sigur ,balul academii

de catra studentii ndseudeni dela scolele ’nalte si care

s’a tinut la 18 august — adeca in sera dilei nascerei
Majesfatii Sale impfiratului Francisc losif | — la
Naseud.

piua de 18 aug. precum si balul academic a fost
pentru naseudeni si multi din giur un moment de pla-
cute suveniri, cari vor ii lung timp nesterse din inimele
celor ce au participat la el

Ancd i ainte de inceperea balului natura ensisi a
distribuit cu bogata sa méana frumsete fantastica, isi

trimitea blandele sale rade de pe verful muntelui ,lle- |

niu*, unde din cand in cand se invalid de cate un nou-
ras aruncat ca un shawl peste mijlocul ei.

La 874 in sala balului din hotelul ,Rahova* se
incepea 0 miscare mai via, caci fiintele asceptate cu
mare dor de cavaleri sosiau una cate una. Surise dulci,
stringeri de mana, cateva cuvinte de ,buna venire* —
eta ecsordiul acestei petreceri, a carei
pentru multi un ce placut, tragic si duios.

Dar se intram mai iute, amabile cetitdre in sal3,
caci cativa membrii din comitelui balului eca vin ina-
intea damicelelor, ca se le dicd un ,bine a-ti venit* si
se le duca la locul destinat lor.

Sala incepe a fi din ce in ce mai sgomotosd, deja
musica slobode tonurile unei opere italiane, er cand
numerul damelor sosite se inmultise la vr’o opt-noue
balul se iticepe cu nationalul joc al Somesenilor : ,So-
mesana*. Un vals admirabil i urme/a, apoi balul isi
iea cursul seu adeverat, caci deja sala erda plina,
grupe se miscau acum prin sala frumos impodobita de
stejar prin care fiori singuratice seu bouquete intregi de
flori veniau ia iveta, er sus arcuri de cununi de fiori
unduiau ppnlua candelabrele luminose.

Dar ceea ce infrumseta si redicd splendorea aces-
tei petreceri au fost, cu drept, cuvent, mandrele stelute
ce ne-au incan'.at in decursul intregei nopti, flecsibileie
darnicele, cari au onorat balul prin presinta lor.

Dar imi voiu lud libertate a enumera aici pe da-
micelele si damele ce-au luat parte la balul din 18 au-
gust si anume domnisorele : Emilia, Paulina si Mariti
Mihailas; Rosa, Leontina si Aurora Goldschmidt (Na-
soud;; Nina Cimtulca (Bistrita); Flora Petri (Naseud):
domnisorele Vararean si Silasi (Bistrita); Ida si Alice

Rakwicz (lacobem in Bucovina); Emilia si.Cornelia Lupu |

(Gherla); Valeria Pavelea (Nasaud); Pelagia Popu (Sal-
va); Ana Precup (Nimigea ung.); domnisorele Sangeor-
zan, Horga si Georgita (din Parva, Maier si llva-mica);
domnisora Fagarasan (Teure); domnisorele Muresan

(din Sesarm si Vireag); apoi dsorele Dombradi, Boga,
Kirtsch, Uragan, Zohrer etc.

Dintre domne enumer aici pe :

Lucretia dr. Moisil, Elisabefa dr. Tanco, Rosa To-

fan, Gira Grivase etc.

Nu pot se nu amintesc surprinderea ce ne-a facut
doue darnicele, apérend in costume nationale roméne,
anume pe domnisorele Nina Cibulca si Aria Pavelea.
Me bucur forte mult cand ved din ce in ce latindu-se
si pe aici, in acest tinut curat romanesc, portarea de
costume romanesci la baluri si alte petreceri.

Amabilele darnicele s’uu presentat in costume ro-

manesci din Roménia — Dumnia lor au fost fdrte fru-
mose chiar incantatore — totus eu as dori mult ca
domnisorele din ftinutul Na&sSudului (adeca comunele

graniteresci, mai tardiu districtul NasSudului) se nu se
departeze dela pitorescul si originalul port din district,
cu deosebire cum se porta acela pe valea Borgo-ului
seu pe Somes in sus — un port acesta curat roméanesc

arangiat :

epilog a fost
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(neamestecat cu franturi de port rusesc seu grecesc seu
unguresc si pe cat de simplu pe afiat, de cu gust si cu
frumseta lucrat. Afara de acea este din porlurele din
Dacia cel mai aprope de portul italian cum se portd in
Italia nordica, la Roma seu la Napoli — si pe care ve-
dendu-1. le cuprinde mirarea cum de in departare de
jmulte (lile peste noue teri si mari mai acelasi port si
|fisionomii intélnesci.

Doresc tuturor, cari au luat parte la acest bal ca
momentele placute, gustate in acea nopte se le remana
"mult timp nesterse din inima !

Ochiescu.

J Algirieni
— Vegji ilustratiunea de pe pagina -100. —

llustratiunea nostra din numerul presinte ne infa-
tiseza junimea din Algiria.

llustratiunea se imparte in doue grupe; cea din
drepta infatoseza patru copile dela oras, er in grupa
din stinga este un baiat dela sate si trei fete dela sate.
Grupa inteie represinta soiul arabic, grupa a doua so-
iul berberian.

Arabii nu sunt indigeni, caci ei s’au mutat
Asia ; buzele umflate, osele din fatd si nasul turtit,
reta ca apartin maurilor.

Arabii sed mai ales la orase, pe cand la sate se
afla berberii. Acesti din urma s-au conservat mai bine
tipul lor original decéat arabii, sunt mai venjosi, mai
diligenti si mai primitori de civilisatiune.

din
a_

L. H

, Ceenou?

X Adunarea dela Bcius a Societdtii pentru Tnfiin-
tarea unei scole de fete roméne in Oradea-mare, care
1se va tine la 16 septembre st. n.,, a desteptat cel mai
viu interes in roménii din Biharea si multi voiesc se
participeze la ea. Pre bine; adunarea acesta pentru noi
romanii din aceste parti este o cestiune de ondre, ce
trebue s’o indeplinim cu demnitate. Cei ce voiesc se ia
parte, au a se adresa pentru cvartire la dl profesor 1
Butean in Beius.

Adunarea Associatiunii transilvane s’a inche-
iat vineri; joi la niiet"a"i s’a dat un banchet, sera s'a
represintat operata ,,Craiu nou* de Porumbescu, vineri
sera a fost bal. Despre t6te aceste vom raporta in nr.
viitor, cdci nu numai redactorul foii ndstre e dus la
Brasov, dar mai avem acolo doi raportori.

Scolile din Blas. Din programa scolilor din Blas
ce primiram, scotem urmdtorele date: la gimnasiu, sub
directiunea Rds. D. canonic I. M. Moldovan, a functio-
nat dimpreuna cu dsa 17 profesori; numerul studenti-
lor inscrisi a fost 410, dintre acestia au desertat 28. a
murit 2, deci a remas 380; dintr’acestia. dupa nationa-
litdti au fost 377 roméani, 1 german si 2 israeliti; dupa
confesiune 326 gr. c, 51 gr. or.,, 1 r. c., 2 mosaici;
beneficiati cu stipendii au fost 34, cu pane 183; suma
ce s’a dat ca stipendii este 1469 fl. La preparandie au
i functionat 6 profesori, numerul elevilor inscrisi a fost
58, dintre cari 1 a desertat, 1 a murit; la scola nor-
mald au fost 4 profesori, numerul elevilor inscrisi s'a

urcat ia 179, dintre cari 11 au desertat; la scola de
fetite au fost 1 invetator si 2 inv&tatore, numerul ele-
jvelor a fost 42, dintre cari au desertat 8. Fondurile

i gimnasiale : fondul premiilor 1008 fl. 45 cr. si obliga-
| tiuni 482 fl. 50 cr.,, fondul museului fisic pasiv 83 fi.
178 cr., banii de scold 336 fl. 46 cr., al scolarilor sa-
raci in cas de bolda 1201 fl. 4 cr., fondul pentru desemn
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38B fl. 48 cr., pentru scola de scrima 132 fl.,
fondul eredit dela casinda 81 fl. 78 cr.

Istoria lui Petra Maior. Budapesta in
25 august st. n. 1883. Mult onorate domnule
redactor! ' In numele Societdtii ,,Petru Maior*,
ve rogam cu tdta stima a aduce prin pretuita
foie ,,Familia* ce redigiati in publicitate, ca re-
tiparirea operei ,lIstoria pentru inceputul Bo-
manilor in Dacia, de Petru Maior* a ajuns ca-
tra fine, si abonantii restantieri sunt rugati a
trimite la adresa curatoriului Societatii, Uus-
tritatii Sale domnului loane cav. de Puscariu
(Sugar ut 87 sz) cit. mai inainte pretul de a-
bonament, pentru a se pute efept.ui spedarea
inmediat dupd ce va apare opul. Abonamente |
noue se primesc, S$i suma are se se trimitd la |
adresa de sus, si adecd, in sensul decisiunii
Societatii ,,Petru Maior*, pentru un esemplariu
brosura! 2 fl. 15 cr.,, in Romania 5 lei 75 b.;
legat 2 I 65 cr., in Bomania 7 lei. In su-
mele aceste spesele postale sunt computat.e in
15 cr. Suprasolviri pentru fondul Societatii se
primesc cu multamitd, si se vor cuitd pe calea
publicitdtii. Cu totd stima Georgie Szerh prese-
dinte. Alesandru Miliailoviciu, membru in corn.
de peste vera.

/ In gimnasiul
precum aflam din raportul
inscris 501 studenti, dintre cari 1 a murit, Si
53 sau retras in decursul anului. Din restul
de 447, — 101 au fost romani, dupa religiune
78 gr. c. si 23 gr. or. Studentilor romani li
se propune si limba romana, precum si religiunea
limba lor.

J Multdmita publica. (Urmare.) 37) Miclduseni
(Roménia). DI Dimitrie Sturdza 18 abon. 38) Mitocul-
Dragomirnei (Bucovina). DI Ananie lacubovici 6 abon.
39) Mures-O.sorhei : DI Simeon Calut, advocat. 13 abon.
40) Naseud : DI dr. Const. Moisil, profesor 2 abon. 41)
Novoselita austriaca (Bucovina). Dna Ecat, Berezovscbi
2 abon. 42) Oradea-mare : DI losif Vulcan, redactor 12
abon. 43) Paris : DI Ales. Alessiu, jurist 5 abon., dl A
A Badarau 9 abon. 44) Pesta: DI Stefan Necsa, jurist

riu

r. c. din Oradea-mare,
ce primirdam s’au

in

8 abon., dl dr. I. S. Paul 29 abon. 45) Pitesti : DI Gr.
I. Demetrescu, advocat 4 abon. 46) Praga : DI dr. L
U. Jarnik, prof. univers 2 abon. 47) Putna : DI Desi-

deriu Cosub, archimandrit 7 abon. 48) Badauti: DI I
Mandrila, protopop 4 abon. 49) Bodna veche : DI Ge-
rasim Domide, preot 7 abon. 50) Boman : DI Costin
Braescu 6 abon., dl Const. G. Lupascu, maior 20 abon.
51) Séliste : DI Nicolae Borza, invetator 22 abon. 52)
Sarmas (Transilvania) : DI Gavril Teran, preot 5 abon.
53) Sangeorgiu : DI Solomon Halitd 9 abon. 54) Sat-
mare : DI loan Marcu, protopop 2 abon. 55) Sepreus
(Ungaria) : DI Mihaiu Sturdza preot, 2 abonanti. (Va
urma.)

Posta Redaetiunii.

Dlui G. T. in 1L 3L Aceste
nu se pot. Dar intre celelalte
pote cd am gasi. Dorad novela ?

Tonul modest al epistolei ne-a
placut.
Dnei E. F. in S. Cu multa

placere. Complimentele nostre !
Dlui P. V. Gr. in 1. Ce este
causa tdacerii indelungate ?

Anul XIX.
Ghieitura de sae
de Eufemia Duma.
si ei !
lun- ta de- tal 1
drep- fa- po- ga-  chiul. tin- \
re- Din un li san-  pot*, ui- ve-
nian ca nas- i spre- ca, ta lu-
ca P. a ve- ce- nia-  spre  a-i bie-
fo-  dni a- din res- ii- Ppre  Ro-
ni- ni A- tiii- Ves- o
tel go- pat-  tot-
po- ! Pri-

Se pote desie'(da diif ii sdri uNxI (Ulullli.

Terminul de deslegare e 17 seplembre. Ga fotdeuna
si de astd-datd se va sorii 0 carte infro dezlegatori.

Deslegarea ghiciturei de semne din mv-AS -———

Adio! remai lorice!
Sterge din inima la
Pe acel ce ndio-ti dice.
Ille si 'n veci nu le-o uila!
Te-am iubit cu dor ferbiute
S-astfel te iubesc cdi vrey,
Se ved stins din a iiiki minte
Tntreg suvenirul teu !
Alecsmulri.

Deslegare buna ni-au sosit dela dcnnnele si dom-

nisorele : Elena Zacharia n. Daminescu, Emilia Onciu n.
Ciavoschi, l6onia Borca, Mariti Lupan, Maria B. Cor-
nea, Virginia German, Eufrosina Popescu, Amalia Cri-
san, losefina Pop. Cleopatra Popescu si dela dl N
Nonu.
Premiul s'a dobandit prin domnisora Cleopatra
Popescu.
Calindarul septeméanei.
iua seot cNumele santilor si ser- 3§ % b
ptua sept. ~i batorile. $8 I8
Dumineca 21 2i Apost,. Tateu. 1524 ;636
Luni .22* 3! Mart. Agatonic. ,525 634
Marti ;23" 4 1Mart. Lupu. 1526 631
Mercuri j’24i 5llerom. Eutiehiu. 527 631
Joi 25i 6 ,Sf. Vartolomeiu. 528 629
Vineri I26lj %) Mart. Adrian. 639 627
Sambetid  !27i; 8 P&ir. Pimen. 630 625

Proprietar, redactor respundator si editor: IOSIF VULCAN.

Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principala.



